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2 Tutvuge seadmega HP Deskjet 1010
series

° Printeri osad

° Toitenupu tuli

e Automaatne valjalllitus

ETWW



Printeri osad

1 Pdleb nupp

2 Paberilaiuse juhik s66tesalve jaoks

3 Sodtesalv

4 Tindikassetid

5 USB-port

6 Kasseti juurdepaésuluuk

7 Véljundsalv

8 Véljastussalve pikendi (ka salve pikendi)
9 Toitejuhtme Uhenduspesa
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Toitenupu tuli

ETWW

Joonis 2-1 Toitenupu tuli

Mérgutule kéitumine

Kirjeldus

Off (Valjas)

Printer on vélja lulitatud.

Dim

Printer on unereziimis. Parast 5 minuti pikkust tegevusetult seismist kaivitab printer
automaatselt unereziimi.

Kiire vilkumine

Printer on veareziimis, mille saate kdrvaldada, jargides juhiseid arvuti ekraanil. Kui ekraanil
teateid ei kuvata, proovige teadete kuvamiseks dokumenti printida.

Vilgub

Printer t66tleb prinditédd. Prinditéo tuhistamiseks vajutage Poleb nupule.

Péleb

Printer on sisse lUlitatud ja printimiseks valmis.

=¥ MARKUS. Kui kérvaldasite paberiummistuse vai printeril oli paber otsas, peate printimise
jatkamiseks vajutama nuppu Pdleb. Kui te vajutate Pdleb nupule kahe sekundi jooksul kaks korda,

siis lulitub printer valja.

Toitenupu tuli
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Automaatne valjalulitus

Automaatne valjalulituson printeri sisselllitamisel vaikimisi lubatud. Kui funktsioon Automaatne
valjaliilitus on lubatud, lUlitub printer parast kahe tunni pikkust tegevusetult seismist energia
saastmiseks automaatselt valja. Automaatne valjalllitus lilitab printeri taielikult vélja, mistéttu tuleb
selle uuesti sissellilitamiseks vajutada nuppu Pdleb. Vérgupesa voi WiFi-lihendusega varustatud
printeritel on Automaatne valjalllitus automaatselt valja lllitatud juhul, kui printer leiab vérgukaabli voi
WiFi-Uhenduse. Isegi, kui Automaatne valjalllitus on valja lllitatud, kuid printerit pole viie minuti
jooksul kasutatud, kaivitab see energia saastmiseks unereziimi.

Satte Automaatne valjalllitus muutmiseksprinteri tarkvara

1. Soltuvalt kasutatavast operatsioonististeemist toimige printeri tarkvara avamiseks jargmiselt.

e Windows 8: Tehke paremkldps avakuva tiihjal kohal, kidpsake rakenduseriba valikul All
Apps (Kdik rakendused) ja seejarel kiopsake printeri nimega ikoonil.

e  Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: Kldpsake arvuti td6laua nupul Start (Start),
valige All Programs (K&ik programmid), kldpsake valikul HP, kidpsake valikul HP Deskjet
1010 series ja seejarel kidpsake valikul HP Deskjet 1010 series.

2. Kldpsake rakenduses printeri tarkvara Uiksust Print (Printimine) ja seejarel utiliidi Printer Toolbox
(Printeri to0riistakast) avamiseks tksust Maintain Your Printer (Printeri haldamine).

3. Kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri todriistakast).
4. Kidpsake kasku Advanced Settings (Tapsemad satted) ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kui olete satte muutnud, tdé6tab printer teie valitud sattega.
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Printimine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Dokumentide printimine

Fotode printimine

Umbrike printimine

Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi).

Napunéited edukaks printimiseks
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Dokumentide printimine

Paberi salvepanek

1.
2.

Veenduge, et véljastussalv oleks avatud.

Veenduge, et sG6tesalves on paberit.

Dokumendi printimine

1.
2.
3.

5.
6.

Klépsake tarkvararakenduses nupul Print (Prindi).
Veenduge, et printer on valitud.
Klépsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud
voi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus véi seadistus), Printer Properties (Printeri
atribuudid), Printer voi Preferences (Eelistused).

Tehke sobivad valikud.

e Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) voi Landscape
(Horisontaalne).

e Valige vahekaardil Paper/Quality (Paber/Kvaliteet) ripploendist Media (Kandja) sobiv paberi
tllp ja prindikvaliteet.

e  Kldpsake nupul Advanced (Tapsem) ja valige ripploendist Paper Size (Paberi formaat)
sobiv paberi formaat.

Kldpsake dialoogiakna Properties (Atribuudid) sulgemiseks OK.

Printimise alustamiseks kldépsake Print (Prindi) voi OK.

Lehe mdlemale poolele printimine

1.
2.
3.

Peatikk 3

Kldpsake tarkvararakenduses nuppu Print (Prindi).
Veenduge, et printer on valitud.
Klépsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options
(Valikud), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer Properties (Printeri atribuudid), Printer voi
Preferences (Eelistused).

Printimine ETWW
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Tehke sobivad valikud.

e Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) vdi Landscape
(Horisontaalne).

e Valige vahekaardi Paper/Quality (Paber/kvaliteet) ripploendist Media (Kandja) sobiv paberi
tuup ja prindikvaliteet.

e Kldpsake nuppu Advanced (Tapsemalt) ja valige rippmentlist Paper Size (Paberi formaat)
sobiv paberi formaat.

Vahekaardil Layout (Paigutus) valige ripploendist Print on Both Sides Manually (Kasitsi kahele
poolele printimine) sobiv valik.

Printimiseks klépsake nuppu OK.
Kui dokumendi paarislehed on prinditud, eemaldage dokument valjastussalvest.

Jargige kuvatavaid juhiseid, asetage paber tagasi sisendsalve tihi pool llal ja lehe Glemine serv
all, seejarel kldpsake valikut Continue (Jatka).

Dokumentide printimine
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Fotode printimine

Laadige fotopaber

1.
2.

Veenduge, et véljastussalv oleks avatud.

Eemaldage soo6tesalvest koik paberilehed ja sisestage fotopaber, prinditav pool Uleval.

Foto printimine fotopaberile

1.
2.
3.

Kldpsake tarkvararakenduse mendis File (Fail) k&sul Print (Prindi).
Veenduge, et printer on valitud.
Klépsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud
voi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus véi seadistus), Printer Properties (Printeri
atribuudid), Printer voi Preferences (Eelistused).

Tehke sobivad valikud.

e Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) voi Landscape
(Horisontaalne).

e Valige vahekaardil Paper/Quality (Paber/Kvaliteet) ripploendist Media (Kandja) sobiv paberi
tuup ja prindikvaliteet.

e  Kildpsake nupul Advanced (Tapsem) ja valige ripploendist Paper Size (Paberi formaat)
sobiv paberi formaat.

=¥ MARKUS. Maksimaalse eraldusvoime kasutamiseks avage vahekaart Paper/Quality (Paber/

kvaliteet) ja valige ripploendist Media (Kandja) suvand Photo Paper, Best Quality (Fotopaber,
parim kvaliteet). Seejarel avage vahekaart Advanced (Tapsemalt) ja valige ripploendist Print in
Max DPI (Printimine maksimaalse eraldusvdimega) suvand Yes (Jah). Kui soovite printida
hallskaalas maksimaalse DPI-ga, siis valige ripploendis Prindi hallskaalas vaartus Kérge
kvaliteediga hallskaala.

Dialoogiboksi Properties (Atribuudid) naasmiseks kldpsake nuppu OK.

Kldpsake dialoogiaknas Print (Printimine) nuppu OK ja seejarel kiopsake nuppu Print (Prindi) voi
OK.

=¢ MARKUS. Kui printimine on I6petatud, siis eemaldage stétesalvest kasutamata jaéanud fotopaber.
Hoiustage paber nii, et see ei hakkaks lokkima, sest see vdib kahandada prindit6d kvaliteeti.

10 Peatlikk 3 Printimine ETWW



Umbrike printimine

HP Deskjet 1010 series s66tesalve saate sisestada korraga (ihe vai rohkem Uimbrikku. Arge kasutage
laikpaberist, reljeefseid, klambritega ega akendega Uimbrikke.

=~ MARKUS. Prinditava teksti imbrikule paigutamise kohta leiate teavet oma tekstité6tlusprogrammi
spikrifailidest.

Umbrikute laadimine

1. Veenduge, et véljastussalv oleks avatud.

2. Lukake paberilaiuse juhik taies ulatuses vasakule.

3. Asetage Umbrikud sisendsalve parempoolsesse osasse. Prinditav pool peab jadma ules.
4. Asetage Umbrikud printerisse, likates neid kuni peatumiseni.
5

Seadke paberilaiuse juhik kindlalt vastu imbrike serva.

Umbrike printimine
1. Kldpsake tarkvararakenduse meniis File (Fail) kasul Print (Prindi).
2.  Veenduge, et printer on valitud.
3. Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud
voi Suvandid), Printer Setup (Printeri hdalestus voi seadistus), Printer Properties (Printeri
atribuudid), Printer voi Preferences (Eelistused).

4. Tehke sobivad valikud.

e Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) véi Landscape
(Horisontaalne).

e Valige vahekaardil Paper/Quality (Paber/Kvaliteet) ripploendist Media (Kandja) sobiv paberi
tilp ja prindikvaliteet.

e  Kldpsake nupul Advanced (Tépsem) ja valige ripploendist Paper Size (Paberi formaat)
sobiv paberi formaat.

5. Klopsake dialoogiaknas Print (Printimine) nuppu OK ja seejarel kidpsake nuppu Print (Prindi) voi
OK.

ETWW Umbrike printimine 11



Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi).

Kvaliteetsete ja selgepiiriliste kujutiste fotopaberile printimiseks kasutage maksimaalse dpi reziimi.

Maksimaalse dpi kasutamisel suureneb teiste seadetega vorreldes printimisele kuluv aeg ja vajatakse
suuremat hulka maluruumi.

Printimine maksimaalse lahutusvéimega

1.
2.
3.

10.

Kldpsake tarkvararakenduse mendis File (Fail) k&sul Print (Prindi).
Veenduge, et printer on valitud.
Klépsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud
voi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus voi seadistus), Printer Properties (Printeri
atribuudid), Printer voi Preferences (Eelistused).

Kldpsake vahekaarti Paper/Quality (Paber/Kvaliteet).

Maksimaalse dpi kasutamiseks valige rippmenulst Media (Kandja) sate Photo Paper, Best
Quality (Fotopaber, parim kvaliteet).

Kldpsake nuppu Advanced (Tapsemalt).

Alas Printer Features (Printeri funktsioonid) valige ripploendis Print in Max DPI (Maksimaalse
dpi-ga printimine) maarang Yes (Jah).

Valige rippmeniiis Paper Size (Paberi formaat) sobiv formaat.
Tapsemate valikute sulgemiseks klopsake OK.

Kinnitage vahekaardil Layout (Paigutus) suvandi Orientation (Suund) valik, ning seejarel
kldpsake printimiseks OK.

12 Peatlikk 3 Printimine ETWW



Napunaited edukaks printimiseks

Eduka printimise tagamiseks peavad HP kassetid olema td6korras ja sisaldama piisavas koguses
tinti, paber peab olema korralikult sisestatud ning printeris olema maaratud diged seaded.

Tindikassettidega seotud népunaited

Kasutage HP originaal-tindikassette.
Paigaldage nii musta tindi kui kolmevarvilise kassetid digesti.

Lisateavet leiate jaotisest Vahetage tindikassetid Ik 27.

Kontrollige tindi hinnangulist taset, et veenduda, kas tinti on piisavalt.

Lisateavet leiate jaotisest Tinditasemete ligikaudne kontrollimine Ik 24.

Kui printimise kvaliteet ei ole piisav, leiate lisainfot Parandage prindikvaliteeti Ik 38.

Nduanded paberi laadimiseks

Laadige pakk paberit (mitte ainult (ks leht). Paberiummistuse valtimiseks peavad paberipakis
olema Uhe suuruse ja tllbiga paberid.

Laadige paber prinditav pool Uleval.

Hoolitsege selle eest, et sddtesalve laaditud paberid oleksid tasaselt ja servad poleks murtud
ega rebenenud.

Reguleerige sisendsalves olevat laiusejuhikut, et see paikneks korralikult kogu paberipaki
vastas. Veenduge, et laiusejuhik ei kooluta sisendsalves olevat paberit.

Lisateavet leiate jaotisest Laadige kandjad Ik 18.

Noéuanded printeri seadistamiseks

ETWW

Valige vahekaardil Paper/Quality (Paber/Kvaliteet) ripploendist Media (Kandja) sobiv paberi tiip
ja prindikvaliteet.

Valige sobiv paberi suurus Paper Size (Paberi formaat) ripploendist, mille leiate dialoogiaknast
Advanced Options (Téapsemad suvandid). Menuile Advanced Options (Tapsemad suvandid)
juurde paasemiseks kldpsake sakil Layout (Paigutus) voi Paper/Quality (Paber/kvaliteet) nuppu
Advanced (Tapsemalt).

Printimise vaikesatete muutmiseks kidpsake Print (Printimine) ja seejarel dialoogiaknas printeri
tarkvara Set Preferences (Maara eelistused).

Soltuvalt kasutatavast operatsioonisiisteemist toimige printeri tarkvara avamiseks jargmiselt.

° Windows 8: Tehke paremkldps avakuva tiihjal kohal, kldpsake rakenduseriba valikul All
Apps (Kdik rakendused) ja seejarel kidpsake printeri nimega ikoonil.

> Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: Kiopsake arvuti té6laua nupul Start (Start),
valige All Programs (Kdik programmid), kldpsake valikul HP, kidpsake valikul HP Deskjet
1010 series ja seejarel kidpsake valikul HP Deskjet 1010 series.

Kui soovite kasutada printimiseks ainult musta tinti, kidpsake nuppu Advanced (Tapsemalt).
Rippmenist Print in Grayscale (Halliskaalas printimine) valige Black Ink Only (Ainult must tint),
seejarel kldpsake nuppu OK.

Napunaited edukaks printimiseks 13



Markused

e HP originaal-tindikassetid on méeldud HP printerite jaoks ja testitud koos paberiga, et teil oleks
hdlpsam ikka ja jalle haid tulemusi saada.

|‘__*:"/;’MARKUS. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega t60kindlusele.
Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud seadme hooldus- ja parandustoid.

Kui arvate, et ostsite HP originaal-tindikassetid, avage aadress

www.hp.com/go/anticounterfeit

e Tinditaseme hoiatused ja tdhised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid planeerimiseesmarkideks.

= MARKUS. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke véimaliku printimisviivituse
valtimiseks asenduskassett kaeparast. Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet
muutub vastuvdetamatuks.

e  Dokumente voib printida paberi mdlemale kiiljele.

14 Peatlikk 3 Printimine ETWW
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Paberi algOpetus

HP printerisse saate sisestada mitmesugust tilpi ja eri formaadis paberit (sh formaadid Letter voi A4,
fotopaber ja imbrikud).

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Soovitatavad prindipaberid

° Laadige kandjad

15



Soovitatavad prindipaberid

Kui soovite parimat printimiskvaliteeti, soovitab HP kasutada HP pabereid, mis on vélja td6tatud
konkreetselt seda tlilipi projekti jaoks, mida prindite.

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdiki pabereid olla saadaval.

ColorLok

e Igapaevaste dokumentide printimise ja kopeerimise jaoks soovitab HP kasutada ColorLoki
logoga tavapaberit. Koiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende usaldusvaarsus
ja printimiskvaliteet vastaksid korgetele standarditele ning et printida tapseid, ergsavarvilisi ja
tugevalt mustade toonidega dokumente, mis kuivavad kiiremini kui tavapaber. Klsige
suurematelt paberitootjatelt ColorLoki logoga pabereid, mille kaal ja suurus varieeruvad.

Fotode printimine
e Fotopaber HP Premium Plus

Fotopaber HP Premium Plus on HP kdrgeima kvaliteediga fotopaber, mis tagab teile parimad
fotod. Kui kasutate fotopaberit HP Premium Plus, saate printida kaunid fotod, mis kuivavad
hetkega, nii et saate neid kohe péarast printerist votmist teistega jagada. See paber on saadaval
mitmesuguses formaadis, sh A4, 8,5 x 11 tolli, 4 x 6 tolli (10 x 15 cm), 5 x 7 tolli (13 x 18 cm) ja
11 x 17 tolli (A3), ning kaht tlupi pinnaga: laikiv voi poollaikiv. Sobib ideaalselt raamimiseks,
valjapanemiseks voi parimate fotode kinkimiseks, samuti spetsiaalsete fotoprojektide jaoks.
Fotopaber HP Premium Plus tagab erakordselt head tulemused, profikvaliteedi ja
vastupidavuse.

e Fotopaber HP Advanced

Paks fotopaber kuivab koheselt, et selle kasitsemisel ei tuleks tahmaga jannata. Paber on vee-,
maardumis-, sérmejalje- ja niiskuskindel. Prinditud dokumendid néivad professionaalses
fotolaboris tehtud piltidele isna sarnased. Paber on saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4,
8.5 x 11 tolli, 10 x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli). See on happevaba, et dokumentide
eluiga oleks pikem.

e  Fotopaber HP Everyday

Printige varvirikkaid igapdevaseid kaadreid madala hinnaga, kasutades argifotode jaoks
kavandatud paberit. See soodsa hinnaga fotopaber kuivab kiiresti ja on seetdttu kergesti
kasitsetav. Printige teravaid ja tapseid pilte, kasutades kdnealust paberit mis tahes inkjet-
printeriga. Laikiv paber on saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4, 8.5 x 11 tolli, and 10 x
15 cm (4 x 6 tolli). See on happevaba, et fotode eluiga oleks pikem.

16 Peatikk 4 Paberi algbpetus ETWW



Aridokumendid

HP Premium Presentation Paper voi HP Professional Paper 120

Kdnealused rasked kahepoolsed matid paberittitibid sobivad ideaalselt ettekannete,
ettepanekute, aruannete ja infolehtede printimiseks. Paberite kaal on suurem, et nende
muljetavaldav valimus ja struktuur paaseksid mojule.

HP Brochure Paper voi HP Professional Paper 180

Kodnealuste paberitiitpide laikivad vdi matid pinnad on mdeldud kahepoolseks kasutuseks.
Sellised paberid sobivad suureparaselt fotode reproduktsioonide ja reklaamtriikiste printimiseks
aruannete kaantele, eriesitlustele, broSudridele, plaadiiimbristele ja kalendritele.

Igapaevane printimine

Eriprojektid

ETWW

HP Bright White Inkjet Paper (HP séravvalge paber tindiprintimiseks)

HP Bright White Inkjet Paper esitab varvid kontrastselt ja teksti selgepiiriliselt. Paber on piisavalt
labipaistmatu kahepoolseks varviliseks printimiseks, mistottu sobib ideaalselt infolehtede,
aruannete ja flaierite printimiseks. Sellel on ColorLok tehnoloogia, et paber vahem maariks ning
eristuksid tugevalt mustad toonid ja erksad varvid.

HP printimispaber

HP Printing Paper on korgekvaliteediline mitmeotstarbeline paber. Sellele paberile printimisel on
kujutis selgem kui neil dokumentidel, mis on prinditud standardsele mitmeotstarbelisele
paljunduspaberile. Sellel on ColorLok tehnoloogia, et paber vahem maariks ning eristuksid
tugevalt mustad toonid ja erksad varvid. See on happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

Kontoripaber HP Office Paper

HP Office Paper on kvaliteetne mitmeotstarbeline paber. See sobib koopiate, visandite, memode
ja muude igapaevaste dokumentide printimiseks. Sellel on ColorLok tehnoloogia, et paber
vahem maariks ning eristuksid tugevalt mustad toonid ja erksad varvid. See on happevaba, et
dokumentide eluiga oleks pikem.

Paber HP Office Recycled Paper

HP makulatuurist valmistatud paber on mitmeotstarbeline kvaliteetpaber, milles on 30% ulatuses
Umbertoddeldud kiudainet. Paberi valmistamisel on rakendatud tehnoloogiat ColorLok, et paber
vahem maariks ning et mustad toonid ja erksad varvid paremini eristuksid.

HP triigitavad siirdepildid

Triigitavad siirdepildid HP Iron-on Transfers (heledate v6i valgete kangaste jaoks) on ideaalne
lahendus digifotode kandmiseks T-sarkidele.

Soovitatavad prindipaberid
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Laadige kandjad

Jatkamiseks valige paberisuurus.

Taisformaadis paberi sisestamine

1. Tostke sootesalv lles.

2. Langetage valjastussalv ja tdmmake salve pikendi valja.

3. LuUkake paberilaiuse juhik vasakule.

4. Sisestage paberipakk s06tesalve, lihem aéar all ja prinditav pool lleval. Lilkake paberipakk
vdimalikult kaugele salve, kuni see peatub.

F
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5. Libistage paberilaiuse juhikut paremale, kuni see peatub paberi servas.

Vaikseformaadilise paberi sisestamine

1. Tostke sdotesalv Ules.

2. Langetage véljastussalv ja tbmmake salve pikendi valja.

3. Lukake paberilaiuse juhik vasakule.
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4. Asetage fotopaberi pakk fotosalve, lihem &ar all ja prinditav pool ileval. Liikake fotopaberi pakk
vdimalikult kaugele salve, kuni see peatub.

5. Libistage paberilaiuse juhikut paremale, kuni see peatub paberi servas.

Umbrikute laadimine

1. Tostke sootesalv Ules.

2. Langetage valjastussalv ja tdmmake salve pikendi valja.

3. Lukake paberilaiuse juhik vasakule ja eemaldage s6dtesalvest kogu paber.
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4. Asetage Uks voi mitu Umbrikku sisendsalve paremasse serva. Likake Umbrikupakki edasi, kuni

see peatub.

Prinditav pool peab jadma Ules. Klapp peab jadma vasakule poolele ja alla.

5. Libistage paberilaiuse juhik paremale vastu imbrikupakki, kuni see peatub.
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5 T00 tindikassettidega

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

° Tindivarude tellimine

e Oigete tindikassettide valimine

e Vahetage tindikassetid

° Uhe kassetiga reZiimi kasutamine

e Teave kasseti garantii kohta

° Napunaéited tindikassettidega to6tamisel

ETWW



Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

Tinditaset saab hdlpsasti kontrollida, et hinnata tindikasseti véljavahetamiseni jaanud aega. Tinditase
naitab tindikassetti allesjaanud hinnangulist tindikogust.

Tinditaseme kontrollimine
1. Soltuvalt kasutatavast operatsioonististeemist toimige printeri tarkvara avamiseks jargmiselt.

e Windows 8: Tehke paremkldps avakuva tiihjal kohal, kidpsake rakenduseriba valikul All
Apps (Kdik rakendused) ja seejarel kiopsake printeri nimega ikoonil.

e  Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: Kldpsake arvuti td6laua nupul Start (Start),
valige All Programs (K&ik programmid), kldpsake valikul HP, kidpsake valikul HP Deskjet
1010 series ja seejarel kidpsake valikul HP Deskjet 1010 series.

2. Kldpsake rakenduses printeri tarkvara valikut Estimated Ink Levels (Hinnanguline tinditase).

=¥ MARKUS. Kui olete paigaldanud taastéidetud voi taastatud tindikasseti voi kasseti, mida on
kasutatud teises seadmes, on véimalik, et tinditaseme indikaator t66tab ebatapselt vdi ei toimi.

@MARKUS. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke véimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Kassette pole vaja asendada enne
prindikvaliteedi halvenemist.

;%%MARKUS. Tindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil, nt toimingu
I&htestamisel, mille kdigus valmistatakse seade ja tindikassetid printimiseks ette, samuti prindipea
hooldamisel, et hoida tindipihustid puhtad ja tindi vool Uhtlane. Lisaks sellele jaab kassetti parast
kasutamist tindijaak. Lisateave: www.hp.com/go/inkusage.
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Tindivarude tellimine

Enne kassettide tellimist leidke dige kassetinumber.

Kassetinumbri leidmine printerilt

e  Kassetinumber asub kassetiluugi sisekdljel.

Product Mo

XXXXX

Kassetinumbri leidmine programmist printeri tarkvara
1. Soltuvalt kasutatavast operatsioonisiisteemist toimige printeritarkvara avamiseks jargmiselt.

e Windows 8: Tehke paremkldps avakuva tihjal kohal, kidpsake rakenduseriba valikul All
Apps (Kdik rakendused) ja seejarel kidpsake printeri nimega ikoonil.

e Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: Kldpsake arvuti té6laua nupul Start (Start),
valige All Programs (Koik programmid), kldpsake valikul HP, kidpsake valikul HP Deskjet
1010 series ja seejarel klopsake valikul HP Deskjet 1010 series.

2. Klopsake tarkvaras printeri tarkvara tksust Shop (Kauplus) ja seejarel Gksust Shop For Supplies
Online (Tarvikute tellimine veebi kaudu).

Kui kasutate seda linki, kuvatakse dige kassetinumber.

Veebi kaudu saate seadmele HP Deskjet 1010 series HP originaaltarvikuid tellida aadressil
www.hp.com/buy/supplies. Vastava viiba kuvamisel valige oma riik/regioon, jargige soovitud toote
valimiseks kuvatavaid viipasid ning klépsake siis Uhte lehel leiduvatest ostmislinkidest.

= MARKUS. Tindikassettide veebi kaudu tellimist ei toetata koigis riikides/regioonides. Kui teie riigis/
regioonis seda ei toetata, saate siiski vaadata tarvikute teavet ja printida valja loendi, mis HP
edasimuuja juurde kaasa vétta.
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Oigete tindikassettide valimine

HP soovitab HP originaaltindikassettide kasutamist. Selleks et printimine alati hasti dnnestuks, on HP
originaal-tindikassetid valmistatud HP printerite jaoks ning nende sobivust on testitud.
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Vahetage tindikassetid

Tindikassettide vahetamine
1. Veenduge, et toide on sisse lilitatud.
2. Sisestage paber.

3. Eemaldage vana kassett.

a. Avage kassetiluuk ja oodake, kuni printimiskelk liigub printeri keskele.

b. Kasseti vabastamiseks vajutage seda allapoole ja eemaldage siis pesast.

4. Paigaldage uus kassett.

a. Votke kassett pakendist valja.
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b. Eemaldage kleeplint, tdmmates roosast sakist.

c. Lukake kassetti pilusse, kuni see paika kidpsatab.

d. Sulgege kasseti ligipaasuluuk.

@MARKUS. Parast uue kasseti paigaldamist dokumenti printima asudes soovitab HP
printeri tarkvara teil kassetid joondada.
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Uhe kassetiga reziimi kasutamine

Selleks et kasutada printerit HP Deskjet 1010 series ainult Ghe tindikassetiga, kasutage Uhe kasseti
reziimi. Printer lUlitub Ghe kasseti reziimi siis, kui tindikassett eemaldatakse kasseti tugiraamist.

E‘%MARKUS. Kui printer HP Deskjet 1010 series t66tab Uhe kasseti reziimis, kuvatakse ekraanil
sellekohane teade. Kui printeris, millesse on paigaldatud kaks tindikassetti, kuvatakse varutindi-
reziimile viitav teade, veenduge, et koigilt tindikassettidelt on kaitseteip eemaldatud. Kui plastteip
katab tindikasseti kontakte, ei suuda printer tuvastada, kas tindikassett on paigaldatud.

Uhe kassetiga reZiimist valjumine

e Uhe kasseti reziimist valjumiseks paigaldage nii musta kui ka kolmevaérvilise tindi kassetid HP
Deskjet 1010 series.

ETWW Uhe kassetiga reziimi kasutamine
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Teave kasseti garantii kohta

HP tindikassettide garantii kehtib, kui toodet kasutatakse ettendhtud HP-printerites. See garantii ei
kata HP tinditooteid, mida on taastaidetud, imbertéddeldud, taastatud, mittesihiparaselt kasutatud voi
lubamatult muudetud.

Garantiiperioodil on toode garantiiga kaetud seni, kuni HP tint pole otsas ja garantii Idppkuupaev pole
mo&6dunud. Tootele margitud garantii Idppkuupéeva (vormingus AAAA/KK/PP) leiate joonisel
osutatud kohast:

HP piiratud garantii teatise koopia leiate printeriga kaasas olevatest dokumentidest.
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Napunaited tindikassettidega tootamisel

Jargige tindikassettidega té6tamisel jargmisi juhiseid.

ETWW

Printeri kaitsmiseks tindikassettide kuivamise eest tuleb printer alati nupust Pdleb valja llilitada ja
oodata, kuni nupu Pdleb valgus kustub.

Arge eemaldage pakendit ega korki enne, kui olete kasseti paigaldamiseks valmis. Korgi jatmine
kassetile vahendab tindi aurustumist.

Paigaldage tindikassetid digetesse pesadesse. Uhitage kasseti varv ja kujutis pesa vérvi ja
kujutisega. Veenduge, et kassetid on korralikult pessa kinnitunud.

Parast uute tindikassettide paigaldamist joondage printer, kuna see tagab parima
prindikvaliteedi. Lisateavet vt siit: Parandage prindikvaliteeti Ik 38.

Kui printeri tarkvara kuvab, et tindi ligikaudne tase thes vdi mdlemas kassetis on madal,
soovitame printimisprobleemide véltimiseks hankida varukassetid. Tindikassette ei pea
asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks. Lisateavet vt siit: Vahetage
tindikassetid Ik 27.

Kui eemaldate Ukskdik millisel pohjusel printerist tindikasseti, Uritage see vdimalikult kiiresti
asendada. Printerist valja voetud ja kaitsmata kassetid hakkavad kuivama.

Néapunéited tindikassettidega t66tamisel
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6 Uhenduvus

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Uhendage uus printer

° USB-lihendus

ETWW
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Uhendage uus printer

Kui te pole printerit arvutiga hendanud véi kui soovite ihendada arvutiga uue samasuguse (sama
mudel) printeri, saate Ghenduse loomiseks kasutada funktsiooni Connect a new printer (Uhenda uus
printer).

E/?MARKUS. Juhul kui olete printeri tarkvara juba paigaldanud, kasutage seda meetodit.

1. Soltuvalt kasutatavast opsusteemist toimige jargmiselt.

e Windows 8: Start ekraanil paremkldpsake tiihja kohta, seejarel kldpsake rakenduseribal
Uksust All Apps (Koik rakendused).

e  Windows 7, Windows Vista jaWindows XP: Kldpsake arvuti té6laual nuppu Start, valige All
Programs (K&ik programmid), kldpsake HP ning seejarel HP Deskjet 1010 series.

2. Valige Printer Setup & Software (Printeri haalestus ja tarkvara valik).

3. Valige Connect a new printer (Uhenda uus printer). Jargige ekraanile iimuvaid juhiseid.

34 Peatiikk 8 Uhenduvus ETWW



USB-uhendus

HP Deskjet 1010 series on varustatud seadme taga asuva kiire 2,0 USB-pordiga arvuti
Uhendamiseks.

Printeri ihendamine USB-kaabliga

1. Asetage printeritarkvaraga CD-plaat arvuti CD-seadmesse.

@MARKUS. Arge Uhendage USB-kaablit printeriga enne, kui teil palutakse seda teha.

2. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid. Kusimise korral Ghendage printer arvutiga, milleks valige
ekraanil Connection Options (Uhenduse suvandid) valik USB.

3. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Kui printeri tarkvara on installitud, toimib printer isehdalestuva seadmena. Kui tarkvara pole installitud,
sisestage seadmega kaasas olev CD ja jargige juhiseid.
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Probleemi lahendamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Parandage prindikvaliteeti

Paberiummistuse likvideerimine

Ei saa printida

Vabastage printimiskelk

Vigase kasseti tuvastamine

Salvede ettevalmistamine

Printeri tdrge

Probleem tindikassetiga

Vana pdlvkonna kassetid

HP tuqi
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Parandage prindikvaliteeti

@MARKUS. Printeri kaitsmiseks tindikassettide kuivamise eest tuleb printer alati nupust Poleb valja
lUlitada ja oodata, kuni nupu Pdleb valgus kustub.

Prindikvaliteedi parandamine
1. Veenduge, et kasutate HP originaal-tindikassette.

2. Kontrollige printeri tarkvara, kas olete valinud rippmentis Media (Kandja) dige paberitlitbi ja
prindikvaliteedi.

Kldpsake rakenduses printeri tarkvara Uksust Print (Printimine) ja seejarel prindiatribuutidele
juurde paasemiseks Uksust Set Preferences (Maara eelistused).

3. Kontrollige hinnangulist tinditaset, et maarata, kas kassetid hakkavad tiihjaks saama.

Lisateavet leiate jaotisest Tinditasemete ligikaudne kontrollimine Ik 24. Kui kassetid hakkavad
tihjaks saama, kaaluge nende asendamist.

4. Joondage tindikassetid.

Kassettide joondamine
a. Sisestage so6tesalve Letter- voi A4-formaadis kasutamata valget tavapaberit.

b. Sdltuvalt kasutatavast operatsioonislisteemist toimige printeri tarkvara avamiseks
jargmiselt.

e Windows 8: Tehke paremkldps avakuva tihjal kohal, kldpsake rakenduseriba valikul
All Apps (Koik rakendused) ja seejarel kldpsake printeri nimega ikoonil.

e Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: Kldpsake arvuti tédlaua nupul Start
(Start), valige All Programs (Kdik programmid), kiépsake valikul HP, kidpsake valikul
HP Deskjet 1010 series ja seejarel kldpsake valikul HP Deskjet 1010 series.

c. Kldopsake rakenduses printeri tarkvara tksust Print (Printimine) ja seejarel utiliidi Printer
Toolbox (Printeri tdoriistakast) avamiseks Uksust Maintain Your Printer (Printeri haldamine).

Kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri tdoriistakast).

d. Klopsake vahekaardil Device Services (Seadme hooldus) valikut Align Ink Cartridges
(Joonda kassetid).

Seade prindib joondamislehe.

5. Kui kassetid ei hakka tihjaks saama, printige diagnostikaleht.
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Diagnostikalehe printimine
a. Sisestage sddtesalve Letter- voi Ad-formaadis kasutamata valget tavapaberit.

b. Sodltuvalt kasutatavast operatsioonististeemist toimige printeri tarkvara avamiseks
jargmiselt.

e Windows 8: Tehke paremkléps avakuva tihjal kohal, kidpsake rakenduseriba valikul
All Apps (Koik rakendused) ja seejarel klopsake printeri nimega ikoonil.

e Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: Klépsake arvuti t66laua nupul Start
(Start), valige All Programs (Kdik programmid), klépsake valikul HP, kiépsake valikul
HP Deskjet 1010 series ja seejarel kiépsake valikul HP Deskjet 1010 series.

c. Kldpsake rakenduses printeri tarkvara Uksust Print (Printimine) ja seejarel utiliidi Printer
Toolbox (Printeri tdoriistakast) avamiseks Uksust Maintain Your Printer (Printeri haldamine).

d. Diagnostikalehe printimiseks kldpsake vahelehel Device Reports (Seadme raportid) valikut
Print Diagnostic Information (Prindi diagnostikateave).

ETWW Parandage prindikvaliteeti 39



e. Vaadake diagnostikalehel Ule sinise, punase, kollase ja musta tindi kastid.
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6. Kui diagnostikalehel on triibud voi kastid osaliselt tiihjad, puhastage automaatselt kassetid.

Kassettide automaatne puhastamine
a. Sisestage stotesalve Letter- voi A4-formaadis kasutamata valget tavapaberit.

b. Sodltuvalt kasutatavast operatsioonisiisteemist toimige printeri tarkvara avamiseks
jargmiselt.

e Windows 8: Tehke paremkldps avakuva tiihjal kohal, kldpsake rakenduseriba valikul
All Apps (Kbdik rakendused) ja seejarel kldpsake printeri nimega ikoonil.

e Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: Kldpsake arvuti té6laua nupul Start
(Start), valige All Programs (Kdik programmid), kldpsake valikul HP, kidpsake valikul
HP Deskjet 1010 series ja seejarel kldpsake valikul HP Deskjet 1010 series.
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c. Kidpsake rakenduses printeri tarkvara tksust Print (Printimine) ja seejarel utiliidi Printer
Toolbox (Printeri tooriistakast) avamiseks tUksust Maintain Your Printer (Printeri haldamine).

d. Kildpsake vahekaardil Device Services (Seadme hooldus) valikut Clean Ink Cartridges
(Puhasta tindikassetid). Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Kui tlalmainitud lahendused probleemile lahendust ei too, kidpsake siin, et saada vorgust lisateavet.
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Paberiummistuse likvideerimine

Proovige paberiummistuse kérvaldamiseks jargmisi samme:

Paberiummistuse kdrvaldamine stotesalvest

1. Tommake kinni jadnud paber ettevaatlikult sdéotesalvest valja.

\

2. Poolelioleva prinditdd jatkamiseks vajutage nuppu Pdleb.

Paberiummistuse kdrvaldamine valjundsalvest

1. Témmake kinni jaénud paber ettevaatlikult valjastussalvest valja.

2. Poolelioleva prinditdd jatkamiseks vajutage nuppu Pdleb.

Paberiummistuse kérvaldamine tagaluugi kaudu

1. Paberiummistuse eemaldamiseks peate avama kelgu luugi ja likkama prindikelgu paremale.

2. Poolelioleva prinditdo jatkamiseks vajutage nuppu Pdleb.
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Printeri sees oleva ummistuse eemaldamine

1.  Avage ligipdasuluuk printeri all. Vajutage luugi mélemal kiljel olevatele sakkidele.

/

2. Eemaldage ummistunud paber.

3. Sulgege ligipaasuluuk. Likake luuki 6rnalt vastu printerit, kuni mélemad riivid lukustuvad.

4. Poolelioleva prinditdo jatkamiseks vajutage nuppu Pdleb.

Kui Glalmainitud lahendused probleemile lahendust ei too, kiGpsake siin, et saada vorgust lisateavet.

Paberiummistuste véltimine
e Arge koormake sdédtesalve ile.
e Eemaldage prinditud paberid valjastussalvest piisavalt sageli.

e Hoolitsege selle eest, et stotesalve laaditud paberid oleksid tasaselt ja servad poleks murtud
ega rebenenud.

e Arge pange sddtesalve korraga erinevat tiilipi ja erinevas formaadis paberit; kogu sé6tesalves
olev paberipakk peab olema Uhte tilipi ja samas formaadis.

e Reguleerige sisendsalves olevat laiusejuhikut, et see paikneks korralikult kogu paberipaki
vastas. Veenduge, et laiusejuhik ei kooluta sisendsalves olevat paberit.
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e Arge suruge paberit liga kaugele sdétesalve.

e Arge sisestage paberit seadme printimise ajal. Kui paber on printeris peaaegu otsas, laske sel
taiesti tiihjeneda ja seejarel lisage paberit.

Kui dlalmainitud lahendused probleemile lahendust ei too, kidpsake siin, et saada vorgust lisateavet.
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Ei saa printida

Kui teil on probleeme printimisega, vdite torkeotsinguks alla laadida utiliidi HP Print and Scan Doctor,
mis aitab teil teha tdrkeotsingu automaatselt. Selle utiliidi saamiseks kldpsake vastavat linki:

Ava utiliidi HP Print and Scan Doctor allalaadimise leht.

E’/?MARKUS. HP Print and Scan Doctor ei pruugi olla kdigis keeltes saadaval.

Prinditdrgete lahendamine

Veenduge, et printer on sisse lllitatud ja paberisalves on paberit. Kui te ei saa ikka printida, toimige
jargmiselt.

1. Vaadake, kas printeri tarkvara on kuvanud térketeateid, ning jargige térgete kdrvaldamiseks
ekraanil kuvatud juhiseid.

2. Eemaldage USB-kaabel ja iihendage see uuesti.

3.  Veenduge, et printimine pole peatatud ega printer vallasrezZiimis.

Veendumaks, et printer pole peatatud ega vallasreziimis, toimige jérgnevalt.
a. Sdltuvalt kasutatavast opsiisteemist toimige jargmiselt.

e Windows 8: Osutage voi koputage ekraani paremasse Ulanurka, et avada
tuumnuppude riba. Seejarel kidpsake ikoonil Settings (Satted), kldpsake voi koputage
valikul Control Panel (Juhtpaneel) ning seejarel kiopsake vdi koputage valikul View
devices and printers (Kuva printerid ja seadmed).

e Windows 7: kldpsake Windowsi menui Start kdsku Devices and Printers (Seadmed ja
printerid).

e Windows Vista: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel
(Juhtpaneel) ja seejarel Printers (Printerid).

e  Windows XP: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel)
ja seejarel Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

b. Topelt- voi paremkidpsake oma seadme ikooni ja valige prindijarjekorra vaatamiseks See
what’s printing (Mis on printimisel).

¢c. Menuus Printer veenduge, et valjad Pause Printing (Peata printimine) véi Use Printer
Offline (Kasuta printerit vallasreziimis) pole margitud.

d. Kui muutsite midagi, proovige uuesti printida.

4. Veenduge, et printer on maaratud vaikeprinteriks.
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Kontrollimine, kas seade on maératud vaikeprinteriks

5.

a. Soltuvalt kasutatavast opslisteemist toimige jargmiselt.

e Windows 8: Osutage vdi koputage ekraani paremasse Ulanurka, et avada
tuumnuppude riba. Seejarel kidpsake ikoonil Settings (Satted), kidpsake véi koputage
valikul Control Panel (Juhtpaneel) ning seejarel kiépsake vdi koputage valikul View
devices and printers (Kuva printerid ja seadmed).

e Windows 7: kldpsake Windowsi men(il Start kasku Devices and Printers (Seadmed ja
printerid).

e Windows Vista: klopsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel
(Juhtpaneel) ja seejarel Printers (Printerid).

e  Windows XP: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel)
ja seejarel Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

b. Veenduge, et vaikeprinteriks on maaratud dige seade.
Vaikeprinter on margitud tapikesega mustas vdi rohelises ringis.

c. Kui vaikeprinteriks on maaratud vale seade, paremkldpsake digel seadmel ja valige Set as
Default Printer (Maara vaikeprinteriks).

d. Proovige printerit uuesti kasutada.

Taaskaivitage printerispuuler.

Printerispuuleri taaskaivitamine

Windows 8
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a. Soltuvalt kasutatavast opslisteemist toimige jargmiselt.

i.  Osutage voi koputage ekraani paremasse Ulanurka, et avada tuumnuppude riba.
Seejarel kldpsake ikoonil Settings (Satted).

ii. Klopsake voi koputage valikul Control Panel (Juhtpaneel) ning seejarel kiopsake voi
koputage valikul System and Security (Stisteem ja turve).

iii. Kldpsake voi koputage valikul Administrative Tools (Haldustddriistad) ning seejarel
topeltkldpsake voi -koputage valikul Services (Teenused).

iv. Paremklopsake valikul Print Spooler (Printerispuuler) voi puudutage ja hoidke seda
ning seejarel kldpsake valikul Properties (Atribuudid).

v. Vahekaardil General (Uldine), Startup type (Kéivitustiitip) kérval, veenduge, et
margitud on valik Automatic (Automaatne).

vi. Kui teenus veel ei t66ta, siis kldpsake voi puudutage valiku Service status (Teenuse
olek) all nupul Start (Kaivita) ning seejarel kidpsake voi puudutage OK.
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Windows 7

i. klépsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel), System and
Security (Siisteem ja turvalisus) ja seejarel Administrative Tools
(Administratiivvahendid).

ii. Topeltkiopsake ikooni Services (Teenused).

ii. Paremklopsake valikut Print Spooler (Printerispuuler) ja seejarel Properties
(Omadused).

iv. Vahekaardil General (Uldine), Startup type (Kaivitustiiiip) kdrval, veenduge, et
margitud on valik Automatic (Automaatne).

v. Kuiteenused pole kaivitatud, kidpsake valiku Service status (Teenuse olek) all Start,
seejarel OK.

Windows Vista

i. kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel), System and
Maintenance (Susteem ja haldamine) ja seejarel Administrative Tools
(Administratiivvahendid).

ii. Topeltkiopsake ikooni Services (Teenused).

iii. Paremkldpsake valikut Print Spooler service (Printerispuuleri hooldus) ja seejarel
Properties (Omadused).

iv. Vahekaardil General (Uldine), Startup type (Kaivitustiiiip) kdrval, veenduge, et
margitud on valik Automatic (Automaatne).

v. Kuiteenused pole kaivitatud, kldpsake valiku Service status (Teenuse olek) all Start,
seejarel OK.

Windows XP
i. Klopsake Windowsi meni Start kdsku My Computer (Minu arvuti).

ii. Klopsake Manage (Halda) ja seejarel Services and Applications (Teenused ja
rakendused).

iii. Topeltkiopsake valikut Services (Teenused), seejarel valige Print Spooler
(Prindispuuler).

iv. Paremkldpsake valikut Print Spooler (Printerispuuler) ja seejarel teenuse
taaskaivitamiseks Restart (Taaskaivita).

b. Veenduge, et vaikeprinteriks on maaratud dige seade.
Vaikeprinter on margitud tapikesega mustas vdi rohelises ringis.

c. Kui vaikeprinteriks on maaratud vale seade, paremklopsake digel seadmel ja valige Set as
Default Printer (Maara vaikeprinteriks).

d. Proovige printerit uuesti kasutada.
6. Taaskaivitage arvuti.

7. Kustutage prindijarjekord.
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Prindijarjekorra tihjendamine

a.

Sdltuvalt kasutatavast opslisteemist toimige jargmiselt.

e Windows 8: Osutage vdi koputage ekraani paremasse Ulanurka, et avada
tuumnuppude riba. Seejarel kidpsake ikoonil Settings (Satted), kidpsake véi koputage
valikul Control Panel (Juhtpaneel) ning seejarel kiépsake vdi koputage valikul View
devices and printers (Kuva printerid ja seadmed).

e Windows 7: kldpsake Windowsi men(il Start kasku Devices and Printers (Seadmed ja
printerid).

e Windows Vista: klopsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel
(Juhtpaneel) ja seejarel Printers (Printerid).

e  Windows XP: kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel)
ja seejarel Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

Prindijarjekorra avamiseks topeltkldpsake printeriikooni.

Mendis Printer kidpsake Cancel all documents (Tihista kdik dokumendid) voi Purge Print
Document (Puhasta prindidokument), seejarel kldpsake kinnitamiseks Yes (Jah).

Kui jarjekorras on veel dokumente, taaskaivitage arvuti ja proovige uuesti printida parast
arvuti taaskaivitumist.

Kontrollige prindijarjekorda uuesti, veenduge, et see on tlhi ja proovige seejarel uuesti
printida.

8. Lahtestage printer.

Printeri |1ahtestamine

a.
b.
c.

d.

Lulitage printer valja.
Lahutage toitejuhe.
Oodake umbes minut ja hendage toitejuhe uuesti.

Ldlitage printer sisse.

Kui dlalmainitud lahendused probleemile lahendust ei too, kidpsake siin, et saada vorgust lisateavet.
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Vabastage printimiskelk

Eemaldage paber voi muud vodrkehad, mis takistavad kelgu liikkumist.

Lisateavet vt siit: Paberiummistuse likvideerimine |k 42.

E/?MARKUS. Arge kasutage seadmesse kinnijaanud paberi eemaldamiseks mingeid vahendeid ega
riistu. Eemaldage paber printerist vaga ettevaatlikult.

&j Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.
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Vigase kasseti tuvastamine

Vigase kasseti tuvastamiseks toimige jargnevalt.
1. Eemaldage musta tindi kassett ja sulgege kassetiluuk.

2. Kuivigase kasseti veateade kuvatakse uuesti ja Poleb nupu valgustus vilgub kiiresti, siis
asendage kolmevarvilise tindi kassett. Kui nupu valgustus Pdleb ei vilgu, asendage musta tindi
kassett.

3. Sulgege kasseti ligipdasuluuk.
4. Proovige printida ménda dokumenti.

5.  Kui ikkagi kuvatakse vigase kasseti veateade, asendage musta tindi kassett.
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Salvede ettevalmistamine

Valjastussalve avamine

A Valjastussalv peab printimiseks avatud olema.

(N

Sulgege kassetiluuk.

A Printimise alustamiseks peab kassetiluuk olema suletud.

. Vérqust lisateabe saamiseks kldpsake siin.
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Printeri torge

Kdrvaldage torge.

A Lulitage printer vélja ja uuesti sisse. Kui probleem ei lahene, votke ihendust HP-ga.

a-j Palun vétke Ghendust HP klienditoega.
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Probleem tindikassetiga

Esmalt eemaldage kassetid ja paigaldage need uuesti. Kui sellest pole abi, puhastage
kassetikontaktid. Kui probleem ei lahene, vahetage kassetid vélja. Lisateavet leiate jaotisest
Vahetage tindikassetid |k 27.

Puhastage prindikassettide kontaktid

/\ ETTEVAATUST. Puhastustoiming peaks valtama ainult paar minutit. Paigaldage tindikassetid nii
ruttu kui véimalik seadmesse tagasi. Tindikassette pole soovitatav hoida seadmest véljas tle 30
minuti. See vdib kahjustada nii seadet kui ka tindikassette.

1. Veenduge, et toide on sisse lilitatud.

2. Avage kassetiluuk ja oodake, kuni printimiskelk ligub printeri keskele.

3. Eemaldage arvutiekraanil veateates viidatud kassett.

4. Hoidke kassetti kiljelt nii, et kasseti péhi on Ulespoole suunatud, ja leidke kasseti
elektrikontaktid.

Elektrikontaktid on vaikesed kuldsed tapid tindikassetil.

5. Puhastage kontaktid kuiva ebemevaba lapi voi riidega.

/\ ETTEVAATUST. Puhastage lksnes kontakte — &rge levitage tinti ega mustust muudele
kassetiosadele.

ETWW Probleem tindikassetiga
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6. Leidke seadmest kasseti kontaktid.

Printeri kontaktid on vaikesed kuldsed tapid, mis asetsevad tapselt tindikasseti kontaktide
vastas.

7. Puhastage kontakte kuiva lapi vdi ebemevaba riidega.
8. Paigaldage prindikassett tagasi.
9. Sulgege tindikasseti luuk ja veenduge, et veateade on kadunud.

10. Kui veateadet kuvatakse endiselt, lllitage seade valja ja siis uuesti sisse.

@MARKUS. Kui probleemi pdhjus on Uhes kassetis, voite selle eemaldada ja printida HP Deskjet
1010 series Uhe kassetiga reziimis.

a-j Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.
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Vana polvkonna kassetid

Kasutage kasseti uuemat versiooni. Enamikul juhtudel saate tuvastada kassseti uuema versiooni
selle pakendil esitatud garantii [Bpukuupaeva jargi.

Kui kuupéevast veidi paremal on "v1", siis on tegemist uuendatud versiooniga. Kui tegemist on
vanema polvkonna kassetiga, vdtke abi saamiseks voi kasseti véljavahetamiseks Gihendust HP toega.

&j Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.
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Printeri registreerimine

Tugiteenuste osutamise protsess

HP tugiteenused telefonitsi

Taiendavad garantiivoimalused

Printeri registreerimine

Kulutades paar minutit registreerimiseks, saate nautida kiiremat teenindust, efektiivsemat tootetuge ja
tugiteateid. Kui te ei registreerinud printerit tarkvara installimise ajal, saate seda teha nutd aadressil
http://www.register.hp.com.

Tugiteenuste osutamise protsess

Kui teil on probleem, jargige neid juhiseid:

1.
2.

Lugege printeriga kaasnenud dokumentatsiooni.

Kllastage HP vdrgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support.

HP voérgutugi on kattesaadav kdigile HP klientidele. Veebisait on kiireim alati varske tooteteabe
ja asjatundlike nduannete allikas, mis hdlmab jargmisi funktsioone:

Kiire juurdepaas tugiteenust osutavatele asjatundjatele
Tarkvara- ja draiverivarskendused printerile
Kasulik tavaprobleemide térkeotsinguteave

Ennetavad printeriuuendused, tugiteatised ja HP uudised, mis on saadaval, kui HP printeri
registreerite

Helistage HP klienditoele.

Klienditoe vdimalused ja kattesaadavus on erinevad, sdltuvalt printerist, riigist/piirkonnast ja
suhtluskeelest.

HP tugiteenused telefonitsi

Telefonitoe valikud ja nende kattesaadavus on toodete, riikide/piirkondade ja keelte puhul erinevad.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Telefoniteeninduse periood

Helistamine

Klienditoe telefoninumbrid

Kui telefoniteeninduse periood on [6ppenud
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Telefoniteeninduse periood

Pdhja-Ameerikas, Aasia ja Vaikse ookeani piirkonnas ning Ladina-Ameerikas (sh Mehhikos)
osutatakse tugiteenust telefoni teel Ghe aasta jooksul. Euroopa, Lahis-Ida ja Aafrika
telefoniteeninduse perioodi valjaselgitamiseks minge aadressile www.hp.com/support. Kehtib tavaline
konetariif.

Helistamine

Helistage HP klienditoe telefonil, kui olete arvuti ja printeri juures. Teilt vdidakse kiisida jargmisi
andmeid.

e  Toote nimi (asub printeri peal, naiteks HP Deskjet 1010, HP Deskjet Ink Advantage 1015)

e Tootenumber (asub kassetiluugi sisekiiljel)

(7] B, EEE
sas e

e  Seerianumber (asub printeri tagakdljel véi pdhja all)
e  Probleemiilmnemisel kuvatavaid teateid
e Vastuseid jargmistele kisimustele:

0 Kas seda torget on ka varem ette tulnud?

° Kas saate selle uuesti tekitada?

° Kas lisasite probleemi iimnemisega enam-vahem samal ajal voi pisut enne seda arvutisse
uut riist- voi tarkvara?

° Kas enne selle olukorra tekkimist juhtus veel midagi (naiteks oli dikesetorm, printerit liigutati
vms)?
Klienditoe telefoninumbrid

HP tugiteenuste telefoninumbrite ja hinnakirjade varskeima loendi leiate veebilehelt www.hp.com/
support.

Kui telefoniteeninduse periood on [6ppenud

Parast telefoniteeninduse perioodi I6ppu osutab HP tugiteenust lisatasu eest. Véimalik, et saate abi
ka HP vérgutoe veebisaidilt: www.hp.com/support. P66rduge oma HP edasimidja poole voi helistage
oma riigi/piirkonna tugiteenuste telefonil, et teenindusvdimaluste kohta rohkem teada saada.
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Taiendavad garantiivbimalused

Lisatasu eest on toote HP Deskjet 1010 series jaoks voimalik tellida laiendatud hooldusplaan. Minge
www.hp.com/support, valige oma riik/piirkond ja keel, seejarel tutvuge teenuse ja garantii jaotisega, et
saada teavet laiendatud hooldusplaanide kohta.
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A Toote spetsifikatsioon

Kéesolevas jaotises on toodud seadme HP Deskjet 1010 series tehnilised spetsifikatsioonid ja
rahvusvaheline normatiivne teave.

Lisateavet vt seadmega HP Deskjet 1010 series kaasnenud trikitud dokumentatsioonist.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Hewlett-Packard Company teated

° Tehnilised andmed

° Keskkonnasadbralike toodete programm

° Normatiivteave
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Hewlett-Packard Company teated

Selles dokumendis sisalduvat teavet voidakse ette teatamata muuta.

Kadik digused kaitstud. Kéesoleva materjali reprodutseerimine, kohandamine ja tdlkimine ilma Hewlett-
Packardi eelneva kirjaliku loata on keelatud, valja arvatud autorikaitseseadustega lubatud maaral. HP
toodete ja teenuste garantiid avaldatakse ainult nende toodete ning teenustega kaasnevates
selgesdnalistes garantiiavaldustes. Mitte mingit selles dokumendis sisalduvat teavet ei saa pidada
tdiendavaks garantiiks. HP ei vastuta siin esineda vdivate tehniliste ega toimetuslike vigade ning
samuti mitte véljajdetud teabe eest.

© 2012 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 ja Windows® 8 on Microsoft
Corporationi Ameerika Uhendriikides registreeritud kaubamargid.
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Tehnilised andmed

Selles jaotises on toodud seadme HP Deskjet 1010 series tehnilised andmed. Toote
Uksikasjalikumad andmed leiate toote andmelehelt veebilehel www.hp.com/support.

Sisteeminduded

Keskkonnaalased spetsifikatsioonid

Sootesalve mahutavus

Véljastussalve mahutavus

Paberi formaat
Paberi kaal

Printimisspetsifikatsioonid

Eraldusvoime printimisel

Toite spetsifikatsioonid

Kassettide valjastusmahud

Heliline teave

Susteeminduded

Tarkvaralised - ja sisteeminduded leiate seletusfailist (Readme).

Teavet operatsioonislsteemi uute versioonide ja toetuse kohta leiate HP vorgutoe veebisaidilt
aadressil www.hp.com/support.

Keskkonnaalased spetsifikatsioonid

Soovitatav tddtemperatuurivahemik: 15 kuni 32 °C (59 kuni 90 °F)

Lubatav té6temperatuurivahemik: 5 kuni 40 °C (41 kuni 104 °F)

Niiskus: suhteline dhuniiskus 15%-80%, mittekondenseeruv; maksimaalne kastepunkt 28 °C
Hoiutemperatuuri vahemik: —40 °C kuni 60 °C (40 °F kuni 140°F)

Tugevate elektromagnetvaljade mdju korral véib seadme HP Deskjet 1010 series valjund olla
monevdrra moonutatud.

HP soovitab kasutada USB-kaablit, mis ei ole pikem kui 3 meetrit (10 jalga), et vdhendada
vlimalikku tugevast elektromagnetvaljast tulenevat mura

Sootesalve mahutavus

Tavapaberilehed (80 g/m? [20Ib]): Kuni 50

Umbrikud: Kuni 5

Registrikaardid: Kuni 20

fotopaberilehed: Kuni 20
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Valjastussalve mahutavus
Tavapaberilehed (80 g/m? [20Ib]): Kuni 30
Umbrikud: Kuni 5
Registrikaardid: Kuni 10

fotopaberilehed: Kuni 10

Paberi formaat

Toetatavate prindikandjate formaatide taieliku loendi leiate oma printeri tarkvarast.

Paberi kaal
Tavapaber: 64-90 g/m? (16-24 Ib)
Umbrikud: 75-90 g/m? (20-24 Ib)
Kaardid: kuni 200 g/m? (kuni 110 Ib registriks)
Fotopaber: kuni 280 g/m? (75 Ib)

Printimisspetsifikatsioonid
e  Printimiskiirus varieerub sdltuvalt dokumendi keerukusest
e Meetod: Drop-on-Demand-termoprinter

° Keel: PCL3 GUI

Eraldusvdime printimisel

Mustandireziim

e Varvisisend/mustvalge esitus: 300x300dpi

e  Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)
Tavareziim

e Varvisisend/mustvalge esitus: 600x300dpi

e  Vdljastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)
Tavaline parim reziim

e Varvisisend/mustvalge esitus: 600x600dpi

e  Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)
Foto parim reziim

e  Varvisisend/mustvalge esitus: 600x600dpi

e  Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)
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Maksimaalse DPI reziim
e  Varvisisend/mustvalge esitus: 1200x1200dpi

e Valjastus: automaatne (must), 4800x1200 optimeeritud dpi (varviline)

Toite spetsifikatsioonid

0957-2385
e  Sisendpinge: vahelduvpinge 100-240 V (+/- 10%)
e Sisendsagedus: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

0957-2403
e Sisendpinge: vahelduvpinge 200-240 V (+/- 10%)
e  Sisendsagedus: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

E%?MARKUS. Kasutage seadet ainult toiteadapteriga, mida tarnib HP.

Kassettide valjastusmahud

Tapsemat teavet prindikassettide ligikaudsete valjastusmahtude kohta leiate aadressilt www.hp.com/

go/learnaboutsupplies.

Heliline teave

Kui teil on Interneti-ihendus, voite saada helilist teavet HP veebisaidilt. Avage veebisait www.hp.com/

support.

ETWW
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Keskkonnasobralike toodete programm

Hewlett-Packard on plihendunud kvaliteetsete toodete tootmisele keskkonnale ohutul viisil. Seadme
kavandamisel peetakse silmas, et selle osi saaks korduvkasutada. Erinevate materjalide hulk on
voimalikult vaike, tegemata siiski jareleandmisi seadme téokindluses voi vastupidavuses. Seadme
disainimisel on arvestatakse, et erinevaid materjale oleks vdimalikult lihtne Uksteisest eristada.
Kinnitusklambreid ja muid Ghendusi on lihtne Ules leida ning tavatdoriistade abil eemaldada. Tahtsad
osad on disainitud nii, et neile oleks tagatud kiire juurdepaas, lahtivétmine ja parandamine.

Lisateavet HP keskkonna-alaste pohimdtete kohta vt veebisaidilt

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

e  Oko-nduanded
e Paberikasutus
° Plastid

° Materjalide ohutuskaardid

° Ringlussevotu kava

° HP tindiprinteritarvikute ringlussevotu kava

° Energiatarbimine

e  Séaastureziim

° Seadmeromude kasutusest korvaldamine kasutajate poolt

° Keemilised ained

e Ohtlike ainete piirang (Ukraina)

° Ohtlike ainete piirang (India)

Oko-nduanded

HP aitab klientidel pihendunult vahendada nende mdju keskkonnale. Kui soovite lisateavet HP
keskkonnaalgatuste kohta, siis vaadake HP keskkonnakavade ja algatuste veebisaiti.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Paberikasutus

Seadmes voib kasutada Umberté6deldud paberit vastavalt standarditele DIN 19309 ja EN
12281:2002.

Plastid

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on téhistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis
vdimaldavad toote eluea I6ppemisel plastosi todtlemiseks hdélpsamini tuvastada.

Materjalide ohutuskaardid
Ohutuskaardid (Material Safety Data Sheet — MSDS) leiate HP veebisaidilt:
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Ringlussevotu kava

HP pakub paljudes riikides/piirkondades Uha rohkem toodete tagastamise ja ringlussevétu voimalusi
ning teeb koostdéod mitmete maailma suurimate elektroonikaseadmete umberté6tamiskeskustega. HP
saastab ressursse, miles osa oma kodige populaarsematest toodetest edasi. Lisateavet HP toodete
Umbertdotlemise kohta leiate aadressilt

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP tindiprinteritarvikute ringlussevotu kava

HP pddrab keskkonnakaitsele suurt tdhelepanu. HP tindiprinteritarvikute ringlussevétu kava
(HP Inkjet Supplies Recycling Program) on kasutusel paljudes riikides ja piirkondades ning vdimaldab
kasutatud prindikassette tasuta ringlusse anda. Lisateavet vaadake jargmiselt veebisaidilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energiatarbimine

ENERGY STAR® logo mérgistusega Hewlett-Packard prindi- ja pildindusseadmed vastavad USA
keskkonnakaitseameti poolt pildindusseadmetele maaratud ENERGY STAR spetsifikatsioonidele.
ENERGY STAR margistusega tooted on varustatud jargmise margiga:

Ulejaanud ENERGY STAR margistusega tootemudelid leiate lehelt: www.hp.com/go/energystar

Séaastureziim
e Unereziimis vaheneb seadme energiatarve.
e  Pérast algseadistust lulitub printer unereziimi, kui viie minuti jooksul tegevust ei toimu.

e  Saastureziimi aktiveerimise ooteaega ei saa muuta.

Seadmeromude kasutusest kdrvaldamine kasutajate poolt

See mark tahendab, et toodet ei tohi panna olmejaatmete hulka. Selle asemel peate
kaitsma inimeste tervist ja keskkonda ning viima oma seadmeromud selleks ette
nahtud elektroonikaromude kogumispunkti. Kui soovite lisateavet, votke Uhendust oma
olmejaatmete kdrvaldamisteenust pakkuva ettevottega voi minge aadressile
http://www.hp.com/recycle.
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Keemilised ained

HP annab klientidele asjakohast teavet oma toodetes kasutatud keemiliste ainete kohta
kemikaalim&arusega REACH (Euroopa Parlamend ja néukogu méérus EU nr 1907/2006)
kehtestatud ametlike nduete kohaselt. Kaesolevas tootes kasutatud keemiliste ainete raport asub
aadressil: www.hp.com/go/reach.

Ohtlike ainete piirang (Ukraina)

TexHiuHMI pernameHT wWopno obme>keHHS EUKOPUCTAHHA
HebOesneuyHnx pe4osmH (Ykpaina)

O6napHaHHe BignoBiAaE BumMoram TEXHIUHOTO PEIMAaMEHTY LONO OOMEKEHHS BUKOPMCTOHHS
AESKMK HEORINEUHWX PEYOBMH B EMEKTPMUHOMY T ENEKTPOHHOMY OBNapHaKHi,
3aTBepKeHoro noctavosoio Kabikery Minictpie Ykpainm sig 3 rpyaxs 2008 Ne 1057

Onhtlike ainete piirang (India)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "India E-waste (Manegement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesxavalent chromium, polybrominated biphenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations axceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Normatiivteave

HP Deskjet 1010 series vastab teie riigi/piirkonna reguleerivate organite nduetele.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Normatiivne mudelinumber

FCC statement

Notice to users in Korea

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

Notice to users in Japan about the power cord

Euroopa Liidu regulatiivsed markused

Declaration of conformity

Normatiivnhe mudelinumber

ETWW

Regulatiivseks identifitseerimiseks on teie tootel regulatiivne mudelinumber. Kaesoleva toote
regulatiivne mudelinumber on SNPRB-1202-01. Seda normatiivset mudelinumbrit ei tohi segi ajada
toote turundusnime (HP Deskjet 1010 printer, HP Deskjet Ink Advantage 1015 printer) ega
tootenumbritega (B2G79, B2G80, B2G81, B2G82, B2G83 ja B2G84 vms).

Normatiivteave
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FCC statement

FCC statement

The United Stotes Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought fo the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found fo comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed o provida reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may couse harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantes that interference will not cccur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or rebocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the recaiver.

Connact the equipment info an oullst on a drcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Sirest

Balo All, Ca 74304

(650) B57150]
Maodifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
twa conditions: (1) this device may not cavse harmful interference, and (2) this device must
occept any interference received, including inferference that may couse undesired
operafion.

Notice to users in Korea

B e oo | SRS PR NS
=] 172k = 27 - = E Aa E EER. I
HEg I8P | oe II‘E'.;JI;IHA}@Q¢ A = Y

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COESEE. SSABNEEWERTY. CokE . FERBETERTLICLEAMELT
LETA. COREMNSUARTLE AR ERICGERLTERSNLDL, REMTEFI2
BodittayET. RIRRAR C# > TELLEYMBLELTTEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

Hmcldk, BEEhLEBREI-REZSHEVTEL,
E#En-BRI-KFRE, tORRTREALERELA,

68 Lisa A Toote spetsifikatsioon ETWW



Euroopa Liidu regulatiivsed markused

CE-margist kandvad tooted vastavad jargmistele Euroopa Liidu direktiividele.
e Madalpinge direktiiv 2006/95/EU

e EMC direktiiv 2004/108/EC

e  Okodisaini kéasitlev direktiiv 2009/125/EU, kui on kohaldatav

Toote CE-vastavus kehtib vaid siis, kui toode saab toidet HP pakutud CE-margistusega
vahelduvvooluadapterilt.

Kui tootel on sidefunktsionaalsus, vastab see ka jargmise Euroopa Liidu direktiivi pohilistele nduetele.

e Raadio-ja sideldppseadmete direktiiv (R&TTE) 1999/5/EU

Vastavus nendele direktiividele sisaldab vastavust Euroopa Uhtlustatud standarditele (Euroopa
normid), mis on loetletud HP poolt tootele vai tooteperele antud Euroopa Liidu vastavuskinnituses ja
see on saadaval (ainult inglise keeles) kas koos toote dokumentatsiooniga voi jargmiselt veebilehelt:
www.hp.com/go/certificates (sisestage otsinguvaljale tootenumber).

Vastavust margib Uks jargmistest tootele kinnitatud vastavusmargistest.

Mitte sidetoodetele ja Euroopa Liidu Uhtlustatud sidetoodetele, nagu
Bluetooth®-tooted, mille vdimsusklass on alla 10mW.

C€

Euroopa Liidu mitte sidetoodetele (kui see on rakendatav, siis on CE ja ! margi
vahele sisestatud neljakohaline kerenumber).

CeEO

Palun vaadake tootega kaasas kaivat regulatsioonide silti.

Toote sidefunktsiooni voib kasutada jargmistes EL-i ja EFTA riikides: Austria, Belgia, Bulgaaria,
Klpros, T$ehhi Vabariik, Taani, Eesti, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Ungari, Island,
lirimaa, Itaalia, Lati, Liechtenstein, Leedu, Luksemburg, Malta, Holland, Norra, Poola, Portugal,
Rumeenia, Slovakkia Vabariik, Sloveenia, Hispaania, Rootsi, Sveits ja Uhendkuningriik.

Telefonipistik (pole saadaval kdigi toodetega) on mdeldud analoogtelefonivorkudesse Uhendamiseks.

Traadita kohtvérguga seadmed

ETWW

e Teatud riikidel vdivad olla seatud erilised nduded traadita kohtvorkude kasutamiseks, nagu
naiteks ainult siseruumides kasutamine voi kasutatavate kanalite piiramine. Veenduge, et
traadita vorgu riigiseaded on diged.

Normatiivieave
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Prantsusmaa

e Toote 2,4-GHz traadita kohtvdérgu kasutamisele rakenduvad piirangud. Toodet voib
siseruumides kasutada sagedusvahemikus 2400-MHz kuni 2483,5-MHz (kanalid 1 kuni 13).
Vélistingimustes vdib toodet kasutada sagedusvahemikus 2400-MHz kuni 2454-MHz (kanalid 1
kuni 7). Kdige uuemad piirangud leiate aadressilt www.arcep.fr.

Regulatsioonide asjus votke Uhendust aadressil:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
GERMANY

Declaration of conformity
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@ DECIARATION OF CONFORMITY

acconding o 1SO/EC 170500 and EM 1706001

DoC &: SNPRE-1202-01-A
Supplier's Mame: Hawwdatt Packard Company
Suppler's Address: 1348 Dopot Rood, #0407, Singopors 109683
dediares, that the product
Product Name and Medsl: HF Daskjat 1010 Printer Serias / HP Desljst 1012 Printer’ HP Deskjst Ink
Advamage 1015 Prirder Saries’ HP Dasljst 10046 Pri mer

Regulairy Mads! Nurmbser: 11 SHPRE-] 202401
Product Opions: Al
Power Adopiar 09572305 [WW], 0957.24103 (For China and India ealy)

corborme b e fol owing Product Spedfications and Regulations :

EMC:
CI5PR 22: 2008 / EMS5022:2010 Oz B
CI5PR 24:2010 7 EM 55024: 2010
EPl &1000.3-2: 2006+A1 : 200944 2: 2009
Etl &10:010.3-3:2004
FCC CRR 47, Part 15 / ICES-003, lssue 4

Eh:l AOPS01:2006 + AT: 2009+ A12:2011/ IEC S0950.1:2005
EM £2479:2010

Enargy Usa:
Regulaion [BC) Me. 1275/3008
EMERGY STARE Clualilied Imoging Equipmant Oparatioral Mods (084) Test Procaduns
Regulaion [EC) Me. 2782009
Taat Mathed For Caloulating tha Energy Efficiency of Singla-Viohoge Exfermal AcDc ond Achc Power Supplics
[August 11, 2004)

RoH&
ErM 50581:2012

Tha product harewith compliss with e requirements of the Low Volloga Directive 2006,/ 95/EC, the EMC Diredive
200, 108/EC, the Ecodssign Dirsclive 20091 25/EC, the ReHS Directivs 2011,/65/EU and corriss the C€ marking
accordingly.

This device complies with part 15 of tha FOC Ruks. Clparation is subject 1o the following wo conditions:
[1] This device may ot cousa hormhul inkedference. and [2] this device must oooept any intearference recsived, including
intarferance hat may cows undasined operdtion.

Addifional Informaion:

1] This product is msigned o Regulaiony Modal Humbar which shrys with tha regulobory mpects of tha design. The
Reguiotory Model Mumber is the main product idantfier in the regulaiony docomeniation and hest reports, this numbaer
should ol be confused with the marksting nama or tha product numbars.

2] Tha product was lesked in a typical configunation.

10 Ocloker 2012 Houddeng Tk, Monager
Lecal contact fur regulatory topis enly:
EU: HawlatitPackard GmbH, HGTRE, Hamanbergar Srosse 140, 71024 Bosblingen, Gamaony
U.5:  HewletPackod, 2000 Honower 51, Palo Allo 94304, .54, 450.857.1501

wwrw hp sy cerificabes
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